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Foreword

Here is my first time to say few words to you amid the warm
and heartfelt Jubilee celebration of our senior brothers after being
appointed by Fr. General in 2021. The Chinese title of this booklet is
attracting me, namely, “The Path of Grace!”, and I incline to reflect
on it though having no time to clarify why it was named as such in the
beginning. “Grace” is easily understood. Our Jubilarians, who sustain
their vocation and live it out fully in serving the Lord and His people
in those long years, can only rely on God’s gratuitous grace and help
from their formators. On the other hand, their lives, virtuous witnesses
and generous services have become to many the fulcrum of grace as

well. What is received freely is also given gratuitously.

But why is the image of “path” used, simply to symbolize the
clues of their long years in grace? In a flash, I think of what poet Qu
Yuan wrote, “The road is long on which I keep on exploring in all
dimensions”, or the line from Lu Xun, “Actually there is no path on
earth. It comes into reality when more and more people are strolling
on”, or the prayer of Cardinal Newman, “I do not ask to see the path
ahead, one step enough for me”, or the old Jesuit motto, “our home is
on the road”, or Jesus says, “I am the Way, the Truth, and the Life!” I
think in one way or another, these words are echoing in their stories

and experiences.



Path and journey are correlated! And the image of journey is
fundamental to Ignatian spirituality. Between 1521 when St. Ignatius
converted and 1540 then he settled in Rome, he had wandered through
thousand miles in Europe and the Holy Land, many times alone and
on foot! He had the insight that aloneness and insecurity as a pilgrim
is essential to experience and live out the trust in God, while our daily
comfort zone and available help from others can easily obscure and

even dilute it.

Almost all the Jubilarians this year are missionaries overseas,
while one Chinese fled from the Mainland, and another came from
Indonesia. Their uprooted experience and inherent anguish from time
to time were concealed to us but have been transformed throughout the
years into joy and strength in their service, pleasing in God’s eyes, and

greatly treasured and appreciated by us.

We all find that the path of this epoch is much winding and tough
to travel, revealed in the post-modern confusion of values or political
turmoil among many other changes. In and through celebrating the
fruits and witnesses of these Jesuits, we also learn to contemplate
the loving Lord who has been also laboring for us and faithful to His
covenant with us, consoling us intimately that do not be afraid. He is
our path! Suddenly the inspiring image of Robert Frost pops out, “Two
roads diverge in the wood. I chose the one less traveled by, then makes
all the difference!” How about you then, my friends?

05



06

% {g, ﬁ“‘f{\%? 5{ Fr. Louis Gendron, S.].

1942.11.25 AP IIE AR EAER R
Born in Chicoutimi, Québec, Canada
1960.08.14 A hn& AL e B e SE S b in A BB ik e
Entered the Society of Jesus at Montserrat, St. Jérome, Québec, Canada
1973.07.10 A& ILEE 5 EEZ SIHEEER
Ordained Priest at Holy Family Church, Taipei, by Msgr. Stanislas
Lokuang
1977.04.22 P EILEFREREREE
Final Vows at Holy Family Church, Taipei
R R B I B S BB B RS b R B B R - MR L HEEALR
BEeFEERIENHNEAS LEHEEE -
At St. Robert Bellarmino Community, Xinzhuang, as Rector and Professor Moral
Theology, also as Chairperson of Chinese Lay Missionaries Foundation and Chairperson
of St. Aloysius Technical School Board, Xinpu
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1951.03.28 A= JjA7£E] Tournemire Castres
Born in Tournemire Castres, France
1973.10.08  FEBINIARRERE
Entered the Society of Jesus in Rue de la Guillotiére, France
1983.12.03 VAR ERAH 2 E] SR EE R
Ordained Priest in Paris, by Cardinal Jean-Marie Lustiger (Archbishop of
Paris)
1992.08.16 A & RIHRHREE (0B KR IH
Final Vows at Sacred Heart Parish, Tainan
B S U S B R LGB R EA G e Bl 52 - WAL BB F LIFR R IAE -
At Xavier Residence and Cultural Center, Kaohsiung, as Superior of Changhua
Community and Residence Minister, doing Youth Ministry and Pastoral Ministry
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Question 1: What was the turning point and when did you decide to join the
Society of Jesus?

| went to junior and senior high school in a Catholic diocesan institution.
This was unexpected, | was supposed to go to a state school. The parish priest
came to our house and convinced my parents that the Catholic school was
better. During the seven years before college, | began to reflect on my vocation.
A great help in this discernment was the priest who accompanied me during
this time, then the diocesan vocations office, which organizes meetings now
and then, and every year a summer camp in the place of different religious
congregations. Some readings helped me to understand a little about who the
Jesuits were. | remember that in one of the books (not the Spiritual Exercises),
| was struck by a quotation from the "Introduction to the Making of a Choice"
( HEEERES ) . These words gave me the feeling that Ignatius respected the
freedom of the retreatant in the process of choosing a state of life. By the way,
20 kilometers from my home there is a Benedictine monastery and | thought
that it could be a place for me. Third help: my parents. On my 18th birthday,
| told them that | was thinking of going to the diocesan seminary after high
school. | knew | wanted to go to college first, but it was a way of testing their
reaction. | still remember what they said to me: "We can't do much to help you
with this decision, but if you are happy to follow this path, we are happy too."
Four years later | told them that | would enter the Jesuit novitiate. During those
four years, none of my siblings, none of our relatives were informed. | cannot
be grateful enough to my parents for allowing me and God to spend those four
years in silence and prayer, allowing me to mature in my decision without being
labeled a priest.

Question 2: After serving in the Society of Jesus for many years, what would you
like to say to yourself who, at that time, was about to join the Society
of Jesus?

It was 50 years ago, on 8 October 1973, that my parents sent me to the
station to go to the Jesuit novitiate in Lyon. | joined the Society of Jesus because
| was attracted by the variety of ministries offered by the Jesuits. | had the idea
that the novitiate was a very important time of formation. At the end of high
school, | made a retreat led by the Master of Novices to make the decision. And
so, | became a "candidate". Those four years were a wonderful opportunity to get
to know the Society. We had three meetings a year. Two or three days, including
a talk with the Jesuit in charge of the candidates, time for prayer, and each time a
different Jesuit spoke to us about his ministry. It was also an opportunity to meet
the candidates who would be my co-novices or who would enter the novitiate
before or after me.



Entering the novitiate was somehow mysterious. Saying goodbye to family
and friends gave me the feeling that something new and mysterious was about
to begin in my life. | had no idea what my life as a Jesuit would be like after ten
years. | never imagined that one day | would leave the "French Province" and
join the "Chinese Province". Leaving family and friends and entering a space
of silence and prayer was indeed something new and, | must say, attractive.
The month-long retreat, the spiritual exercises, after three months, was an
experience both feared and awaited. When the retreat ended, it was a great joy.
Two years of novitiate is an unforgettable experience. One of my co-novices did
not continue after the novitiate. He resumed his law studies, got married, and
last year took a month to do another month's retreat! Ignatian spirituality: a
treasure for everyone!

Question 3: What kind of difficulties have you encountered in your service as a
Jesuit over the years? How did you overcome them?

Fifty years in the Society is certainly a time to thank God for the gift of this
time. These fifty years have passed so quickly! What have been the difficulties?
No great difficulties, no major crises, but the need to constantly adapt to
changes in the Church, in civil society, and, for me, in a culture and a country
where | have now spent more than half my life. Adapting to companions from
different backgrounds and cultures to different communities and different
works is somehow tiring and at the same time, it maintains a tension that allows
you to go further. Tensions and difficulties are challenges in any state of life,
whether secular or religious. The difficulty for me is to face these challenges and
to find the opportunities to decide, to change, and to correct myself to be more
faithful to the requirements of the mission of the Society in my various tasks,
responsibilities, and ministries. The company of other Jesuits and a conversation
with a spiritual director are always a great help.

Question 4: During these years of service in the Society of Jesus, what impressed
you the most?

The most memorable events of these fifty years? | would say the three
months of tertianship in the Philippines and my final vows in August 92 in
the Chinese Province. After 16 years in the Society and 2 years in Taiwan, the
tertianship was a kind of oasis. Novitiate, studies, regency, ordination, two years
of Chinese classes with some small ministries in Taiwan, there was a need for
something different. From October to March the climate in the Philippines was
perfect to welcome 14 Tertians from all over the world. For some of us it was
really a big change, | remember some Jesuits from the first world repeating
"What a country, what a country! ” What has been a kind of surprise for me
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are the memories coming back from the novitiate and particularly all the talks
given by the socius of the novice master on the Spiritual Exercises and the
history of the Society. To get to know each other, we had three sessions of
sharing: our lives up to the novitiate (history of our vocation), from the novitiate
to ordination (formation), and from ordination to tertianship. This gave us
all a picture of the Society throughout the world (we came from 10 different
countries). It gave substance to the saying that the Jesuit community is the
whole Society. For all of us, the long retreat, which we had already experienced
during the novitiate, was not déja vu but a rebirth. Three years after | professed
final vows in the Chinese Province. This commitment is a call from the Provincial
and a decision for me to be a full member of the Society in this Province.

Question 5: What would you like to say to your Jesuit brothers, family and friends
who have been accompanying and supporting you all these years?

| have already said that | am very grateful to my family. My parents,
brothers, and sisters have respected my choice. Joining a religious order is sort of
what we say in Chinese " tHZ ". | am less available to them, but the distance and
the rarity of our meetings have helped to build a different kind of relationship.
Before the internet gave us the possibility of a phone call, | made it a rule to write
a letter every two or three weeks. In a letter, you can describe the work you are
doing, the companions in the community, etc. This correspondence was a good
way of making them part of my mission. | think that my sisters and brothers are
part of my Jesuit life. The big brothers of the family being so far away, they are
the ones who took care of my mother and father until the end.

During my school and college years, | had contact with diocesan priests,
teachers, chaplains, and parish priests. Some of them were very good examples
and all of them were good priests. | thank them because the few who knew that
| was thinking of becoming a priest never put any pressure on me.

Thank you to the students of the Beda Center in Tainan who had to deal
with my broken Chinese at the beginning of my ministry in Taiwan. Thank
you to the Catholics who were wonderful companions and helped me to get
to know the Church in Taiwan. When | think of them, | am reminded of Jesus'
words to Peter and the disciples: "You will receive a hundred times more in this
age: houses, brothers, sisters, mothers, children, lands..." (cf. Mk 10:29-30).

Thank you also to the non-Catholics, whether they are our collaborators
or not, who are always respectful, friendly, and eager to help a priest.
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1973.09.01
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Born in Taichung, Taiwan
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Entered the Society of Jesus at St. Ignatius High School, Luzhou
&1L E R B2 E FE R

Ordained Priest at the Cathedral of Taipei, by Msgr. Matthew Kia Yen-
wen
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Final Vows at the Chapel of St. Robert Bellarmino Community,
Xinzhuang
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At St. Robert Bellarmino Community, Xinzhuang, as Professor Dogmatic Theology and

Ecclesial Assistant to Chinese Christian Spirit Community
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1949.10.01
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1967.07.02

1974-1976
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1978-1999

BN RPIE

AR
Born in Meudon, France
N2 La Croix-sur-Ourq fjll A BB fik e
Entered the Society of Jesus in La Croix-sur-Ourq, France
PERR B B S B B R 2 E SRR
Ordained Priest in Lyon, Saint John Cathedral, France, by Msgr. Gerlier
PEBIE R 2R3 AR
Final Vows in Chantilly, France
REIHECEBHEE G LR B R B M BRI
At Tien Educational Center, Taipei, as member of Taipei Ricci Institute
and doing Pastoral ministry

AR I

At Our Lady of Fatima Residence, Macau, doing Pastoral Ministry
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Question 1: What was the turning point and when did you decide to join
the Society of Jesus?

After graduating from a secondary school run by the Society
of Jesus In my hometown, a middle size provincial city, | entered the
novitiate of the Society of Jesus on October 1, 1949. That day was
the Feast of Saint Teresa of the Child Jesus, a young Carmelite nun,
canonized in 1925 for her mystical union with the Christian missions
around the world.

Question 2: After serving in the Society of Jesus for many years, what
would you like to say to yourself who, at that time, was about
to join the Society of Jesus?

From the small countryside railway station to the novitiate | had to
walk two or three miles. And under the sun, midway, | sat down on a pile
of stones to think about my situation. What will be the future? | didn" t
know. Who are the Jesuits? | didn’ t know. What are they doing? They
run good schools. Why to go to the missions? | must explore.

Question 3: What kind of difficulties have you encountered in your service
as a Jesuit over the years? How did you overcome them?

The challenge and test started quite early. At school | had already
received some introduction to the varieties of cultures and civilizations,
and this diversity appealed to me. Since Christian Faith and ways of life
had been received first in European history, what about its reception
elsewhere “under Heaven” ? In other cultures and civilizations, how
Christian faith and ways of life would develop in these various and
fecund human traditions? In those years, from Japan, Father Pedro
Arrupe, Superior of the Jesuit mission, in 1952 wrote a letter to the
whole Society of Jesus asking for volunteers to come and help. |
applied, my application was not locally accepted. But | insisted patiently
all along the following years during the canonical visitation of each
provincial. 1 didn” tunderstand the local refusal. | maintained my yearly
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application as a gentle reminder. When the =
time of the last vows had come, the challenge
had been more intense. Fortunately, after so &
long a preparation, higher authorities in Rome,
including Fr. Arrupe, then General Superior,
intervened and the green light was given. The §
application had been accepted and | could
leave for the Far Eastern Province in 1966. The
wait had been 14 years of intense and various
research, studies, or teaching. That was the first
challenge for patience and test for constancy
(yet not obstinacy). After that period of time
began the present one made of the 55 happiest
years of my life.

19870911 % -k » § 4%

Question 4: During these years of service in the Society of Jesus, what
impressed you the most?

From my arrival in Taipei in mid-summer 1968 to these days, what
impressed me most was the progressive unification of the Province
in terms of human and economic resources for “the greater glory of
God” (AMDG). In the 1970s and 80s, it had been first the adaptation
to some complex apostolic settings for both Chinese and non-Chinese
Jesuits priests and brothers expelled from the Mainland. Then it
included to merge the funds of financial assets coming from the former
Jesuit mother-provinces of the foreign missionaries. Then in in the
90s years was achieved the laborious “conciliation” of the different
origins of the members of the “Chinese Province” , the new name
given to it by Father Arrope 1991.

What impresses me most nowadays is that we have to discern how
to face a prospective Mission of Reconciliation “for the greater service
of God” in our historical surroundings. Marxism and Neo-liberalism
ideologies have divided the world by competing to spread universal



values. Times are changing. How to convert ourselves to meet the
needs of the times?

Question 5: What would you like to say to your Jesuit brothers, family and
friends who have been accompanying and supporting you all
these years?

Since the end of the second Vatican Council in 1965, the
“community that became the Catholic Church, entered into our
important period of “Renewal” , and the Jesuits within it. The task has
not been easy nor peaceful as everyone knows. But, as a late comer
in the province, | have witnessed the result of the great works that the
elders of the Chinese Province have achieved with the help of their
friends, Christian families, religious sisters and priests of various orders,
harmoniously working at “the greater service of God” , be that in
parishes, social work, Christian Life Communities, school education,
university college students formation, etc.

All members of the province are grateful for these common
achievements. Added to that, they observe that more and more lay
persons are looking for some deeper knowledge and practice of
Saint Ignatius spirituality based on his spiritual exercises. If the trend
develops itself, the mutual cooperation, so necessary to sustain many
apostolic works or institutions, will all the more easily be fruitful. The
Jesuits themselves will more closely follow their own charisma and
spirituality to the greater service of our Lord Jesus Christ.
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1945.08.28  AEASERRNOMNEE th F-5F
Born in San Diego, CA, USA

1963.09.07  REENIMNE S IHFEAT AR iR &
Entered the Society of Jesus at Sacred Heart Noviciate, Los Gatos, CA,
USA

1975.05.10 R S=ERANIHEES N o -EF4H 52 =] SR BRI

Ordained Priest in San Diego, California, USA, by Msgr. Leo T. Maher
1980.02.02  JRHIIE SRR E AR

Final Vows in Qingquan, Hsinchu
BT SR AR

In Qingquan, Hsinchu, as Parish Pastor
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To Be a Priest-Artist

When | was nine years old—not long after my father died—Aunt
Catherine came to our home and stayed with us for a few weeks. At that
time, | was learning how to draw faces. While practicing my newfound
art, | had drawn pictures all over the walls of my room.

“What do you want to be when you grow up,” Aunt Catherine
asked me, “an artist?”

“Maybe a priest,” | answered.

“If you want to be a priest, then you should wash those drawings
off the walls and be a good boy,” she said.

My older brother Jerry overheard this conversation and smirked, “If
you want to be a priest, then you should help me sweep the house and
cut the grass—because priests can’ t be lazy like you!”

Then my aunt said something strange: “The best priests are
Jesuits and the best Jesuits are foreign missionaries.” And she added
cryptically, “"Some Jesuits are asked to go to a certain island, and if
they are told to go, they always obey. And after they go, they never
come back.”

| never knew exactly what Aunt Catherine meant by those
prophetic words. | knew nothing then of Jesuits, or missionaries, or
that island to which they went and never came back. But the desire had
been planted. From that moment on, the words “Jesuit Missionary”
remained firmly planted in the back of my mind.

When my older brother Jerry was in high school, he saw a short
film about the Catholic Church’ s work in poor countries. Outside
the theatre was a collection box. He donated some money. He was
very moved by the movie and told me about it. After that, we began
receiving a little pamphlet each month showing how our donations
were used to help the poor in other lands, especially in restoring sick
children to good health.



One day, Jerry asked me if | still thought of being a priest. | said, yes.
Jerry gazed out in the distance and whispered, “Two-thirds of the world
are poor and suffering. Only a tiny percent of people in Asia believe in
Jesus. | would like to go there. Someplace in Asia.”

Jerry read a book about the Jesuits and shortly afterward we met
one for the first time. After high school, my brother left home and
entered the Jesuits—with the goal of becoming a foreign missionary.

| kept receiving the little magazine showing photos of children in
poor countries, before and after they had received help. Their eyes stared
up at me from the pages.

Shortly after my 18th birthday (which was on the feast day of St.
Augustine), | followed my brother Jerry and entered the Jesuits, also with
the ultimate desire to become a foreign missionary.

But my immediate goal was to find a lasting love that would fill my
longing heart. “Our hearts are restless,” St Augustine had written, “and
they shall not rest until they rest in You, O Lord.”

By God’ s grace, | found the Divine Love | had been searching for in
the Society of Jesus—and it has never left me since. My goal to become
a foreign missionary came true when | followed Jerry to Taiwan (perhaps
that “certainisland” of which Aunt Catherine had spoken).

After many years of studies, | was finally ordained a priest and
assigned to the parish of Qingquan, in the hills above Hsinchu in
northern Taiwan. Very soon, | discovered my role was not only that of a
parish priest, but also that of an artist. During almost half a century in
Qingquan, I' ve been able to cover the walls and windows of my church
with murals and paintings and nobody has told me wash them off—yet.

If you asked me what the most difficult thing in my life as a priest in
the mountains has been, | wouldn’ t hesitate to say “maintenance.”
To make a church beautiful, strong, and well-cared-for takes an
enormous amount of time, talent, and effort. The congregation—bless
their hearts—are often good at running a church, but seldom adept
at repairing it. Things are always falling apart. Maintaining the church
building has been my most challenging, but least enjoyable, task.

35



36

Caring for the church took on an added dimension for me when
Pope Francis urged us to go “out” of the church and into the world
around us—not just to stay within its walls. | began to realize | was sent
not only to care for an old church building—and the people who go
there to pray—but also to be concerned about the other homes in my
village—and the people who do not go to the church to pray. After all,
the Church is the people, and the people live in homes, not churches.
Most of the houses and buildings in Qingquan were also falling apart.
My village was in a sorry state of disrepair. | wanted to do something
about it, but | had little practical talent, no construction workers, and no
money.

But | did know how to paint. Since childhood, | had been fascinated
by the stained-glass windows in our parish church and others | had
seen. After coming to Qingquan, | had gradually learned the technique
of making this art and had been producing stained-glass windows not
only for my church, but for other churches as well. This was facilitated by
my very talented co-workers. So, together with local indigenous artists
and technicians, we decided to make a series of stained-glass panels and
have them sold for the purpose of renovating the dilapidated homes
and buildings of Qingquan. Whether because of their artistic merits,
or because they were for a worthy cause (or both), our stained-glass
paintings quickly sold out.

During the next few years, we made more stained-glass panels.
From the funds we acquired through their sales, we gradually renovated
practically the entire village of Qingquan.

Pebble stone facades, adorned with indigenous mosaic art and
colorful murals, replaced crumbling concrete walls along the village’ s
two main streets. Trees and flowers were planted. Over 100 houses were
painted. Poor homes were repaired on the outside—and sometimes
on the inside as well. And an old, abandoned credit union had its debts
repaid and turned into a much-needed youth center. The village of
Qingquan took on new life—-not only with its homes, but with its people
as well.



This was definitely the most challenging work | have ever done as a
parish priest. But it was also the most fulfilling. The little faces that looked
up at me from mission magazines | read as a youth were transformed
into the faces of those in my village—Catholic or non-Catholic—that
looked with pride and gratitude at what had been accomplished in their
village.

As for me, | am grateful to all the generous benefactors who have
donated to us throughout the years—and especially for the kindness
of those who have purchased our stained-glass works, the books | have
written, and the music | have made. What talents | have are God-given—
but if it were not for those who have supported my art, books, and music,
then there would be no incentive to move forward with new projects for
the benefit of the people of our village.

In my life, the twin-aspects of creativity and apostolic ministry,
especially to the poor and needy, are intertwined. My motivation in
painting, writing, and making music is to help others. So, in order to help
others, | do art, write books and make music.

Sixty years have passed since my entrance into the Society of Jesus
at age 18. | am grateful to this extraordinary Society for allowing me to
develop and fulfill my talents, to reach the potential God has designed
for me, and to use all that | have to serve others.

As | get older, my greatest joy is to see my proteges, especially in
the field of stained glass, gradually take over my work. This has been my
dream: Not simply to create, but to produce—to leave a little of myself
behind when it is time for me to go, something that can flourish and
grow in hands much more capable than my own.

To all of you—and to God—I would like to say thank you for putting
up with my foibles all these years, for encouraging me when | was down,
for sharing in my happiness when | was joyful, and most of all—despite
seemingly unsurmountable difficulties—for bringing success to the work
of my hands.

Barry Martinson
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Ordained Priest at Holy Family Church, Taipei, by Msgr. Matthias Kia
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Final Vows at Holy Family Church, Taipei
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At Holy Family Community, Taipei, as Superior and Pastor, Chairperson of Tien
Cultural Foundation, Moderator of Chritian Service Community, and teaching

Homiletics at Fu Jen Faculty of Theology of St. Robert Bellarmine, Xinzhuang
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2 Fr. José Maria Calle Fernandez de
/%é‘ %‘ é‘ﬁ 5( Rojas, S.].

1922.10.01 A JAPEIE A S=IEFE
Born in Renedo de Cabuérniga, Santander, Spain
1940.09.14  RPEHLAREAL S ROIDAHC SR &
Entered the Society of Jesus at St. Estanislao Novitiate, Salamanca, Spain
1953.03.11  FAJEMRE 234 F B A H 7 FISE IR
Ordained Priest at the Cathedral, Baguio, Philippines, by Msgr. William
Brasseur, C.I.C.M.

1956.02.02  AIEEE S JE il Chabanel Hall 285 A
Last Vows at Chabanel Hall, Manila, Philippines
BUH i R R E R B AR R & e
At St. Joseph's Province Infirmary, Xinzhuang, praying for the Church and the Society
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& :FZ ‘fé‘ -4 Bro. Tirso Pérez Alvarez, S.J.

1936.01.24

1953.09.29

1964-1969
&
1971-1982

1982-1986

1969.08.15

A TAPEIE AR B T

Born in Burgos, Spain

ATEIEF A B RE M AR ik &

Entered the Society of Jesus in Ordufia, Vizcaya, Spain

RN R P EHE R S F(EE A £

At St. Ignatius School, Luzhou, as Infirmarian and Prefect of Boarders
PO S TSRS B fEEA £ E

At St. Aloysius Technical School, Xinpu, as Infirmarian and Prefect of
Boarders

TAPEIEA AR B ST R 35 R B

Final Vows at La Merced, Burgos, Spain

AR PEDE A R T B (TR R AT
In Madrid, Spain, as Nurse
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@ % fz ﬁ 5( Fr. Aloisius Gutheinz, S.].

1933.11.12

1953.09.07

1966.05.01

1973.06.17

AR TR BRI HR %

Born in Tannheim, Tirol, Austria

A Bt R o R i A HB ok

Entered the Society of Jesus in St. André, Kérnten, Austria

AR BRI S 52 B SR,

Ordained Priest at the Holy Spirit Parish, Hsinchu, by Msgr. Giuseppe
Caprio

R EE AR RIFE R R R

Final Vows at the Jesuit Roman Curia (by General Fr. Arrupe), Rome

1975 £ 2 SRHERZ IR A

Doing Pastoral Ministry to the leprosy patients

LR B A ER e (S L e SR R R

At Fu Jen Faculty of Theology of St. Robert Bellarmine, Xinzhuang, as Emeritus

Professor of Dogmatic Theology
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Question 1: What was the turning point and
when did you decide to join the
Society of Jesus?

| received a clear vocation in 1953, my
last year in High School, run by the Diocese
of Innsbruck, Tirol, Austria. The Lord told
me: “Luis (translator's note: his nickname),
you go to China!” . The concrete realization
of this “first vocation” , through the advice
of a Jesuit Father, whom we know from
retreats and following contacts, brought me
to the decision to join the Jesuits in Austria, |
who have their mission in China, concretely
in Taiwan.

Question 2: After serving in the Society of Jesus for many years, what
would you like to say to yourself who, at that time, was about
to join the Society of Jesus?

No doubt, | would simply say again: “Luis, trust in God Triune, HE
is with you” !

Question 3: What kind of difficulties have you encountered in your service
as a Jesuit over the years? How did you overcome them?

The only real difficulty in my 62 years in the Chinese Province was
the first year of the study of Mandarin in the language school Chabanel
in Hsinchu, Nanda Road (translator's note: address at that time). Since |
like in-depth philosophical and theological thinking, the memory work
in the first months gave me the impression that my thinking was dying
due to the memory work, e.g. ni hao ma, hao ni ma, ma ni hao..... Thus,
| smashed the textbooks in a corner and wrote the whole day some
philosophical and theological texts in Latin. In the evening | found that
my Latin text was clear. So | told myself: Oh, my thinking is still alive,
wonderful, let’ s continue with studies of Mandarin......



Question 4: During these years of service in the Society of Jesus, what
impressed you the most?

The most impressive experience during these 62 years is surely the
wonderful work of Divine Providence, to arrange things in a marvelous
way...Lord, my dearly beloved God Triune, | fully trust you. You know
how to cope with my age of 90 years, in collaboration with reliable
friends and competent medical advice.

Question 5: What would you like to say to your Jesuit brothers, family and
friends who have been accompanying and supporting you all
these years?

My dear friends in East and West, | do not know how to express my
deepest gratitude for your supporting friendship, yes, together we can
move ahead with joy and confidence: A dream you dream alone is a
dream, a dream you dream together is a reality!

Fr. Aloisius Gutheinz, S.J.




Eﬁ 3«2 3/% ﬁ 5( Fr. Ignatius Ch’en Chin-chang, S.J.

1922.09.28  AERLERINLIEAGR
Born in Machiao Town, Songkiang Hsien, Kiangsu Province
1943.08.30  j* EIBERZEENIAHB IR E
Entered the Society of Jesus in Zikawei, Shanghai
1955.03.18  JRIEHRE S R B 2 FI FEEE I
Ordained Priest at the Baguio Cathedral, Philippines, by Msgr. Egidio
Vagnozzi

1958.02.02  FAJEEE EJE I Chabanel Hall -85 A8
Final Vows at Chabanel Hall, Manila, Philippines
1968-1977  JREMERYE T B ELEHS EAE R BB R B
At St. Ignatius High School, Luzhou, as Minister and
Administrator, teaching English and Religion"

1980-1983 RN EREE 1 E2 B Bl 22
At St. Ignatius High School, Luzhou, teaching English and Religion
1985-1993  FRBMNERE T EHEER &
Also as Director of the School
B Wk B SRR R R g LR R & 171
At St. Joseph's Province Infirmary, Xinzhuang, praying for the Church and the Society
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%ﬁ] ﬁ%\ % ﬁ 5{ Fr. John Russell, S.].

A 80 £F
1926.08.24  AETARE B RIET AR
Born in Dublin, Ireland
1943.11.12  JAEFARE Laois i ABRfikeEr
Entered the Society of Jesus at St. Mary’ s Emo, Co. Laois, Ireland
1957.07.31  JAEEREFEN AL Milltown Park 9857 5] $2 8214
Ordained Priest in Milltown Park, Dublin, Ireland, by Msgr. John Charles
McQuaid
1961.02.02 A48 RS HR R 5 K % KR
Final Vows at the Gesu Church, Rome
2023.0022  HAEEEEGEIZE T

Passed to the Lord
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O
1. EAF# LB : https://amdgchinese.eoffering.org.tw/
2. ERFRBARESE  FARERNALEES - [=]t
=R EEMEE +886-2-23215551 - 42 L 9 ORcode
3.XF X EREFE "WMEIAAXRTIHEHE, SRR IEEEEE  BXE
MABHA - #HREZH 10649 E‘ibﬁﬁﬁt%ﬂi%ﬂ“ F2 183 & 26 5% "HB
e RMARE"
. B E B
4-1. =@ IRITER 1T (008) - MRSE : 119-10-004033-9 - F& : MEIAAKREH
Higheg -

ATM S AR IR FE S & AR B 3R & https://forms.gle/qRWguYpMXEY4AGSz5
4-2. FILEEE | 0RSK 0 50204303 - BE : MEIAAREZHEHE -
5. 89MEEER (Internal wire transfer)
Bank Name : HUA NAN COMMERCIAL BANK, LTD. SIN YI BRANCH
(SWIFT Code : HNBKTWTP119)

Bank Address : No. 183, Sec. 2, Xinyi Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100,
Taiwan (R.O.C)

Account Number : 045756023752
Account Name : THE CORPORATION OF THE CATHOLIC SOCIETY OF JESUS

A EAEIERL - BB TR REHEERE - LUERFI B SRS MR IETVIE
RIS -

BRSO
B55E +886-2-23212442 73#% 507 BR/NH 510 A/ 1558 jesuits.do@gmail.com
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